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Введение
Лингвокультурология, «центром притяжения ко-

торой является феномен культуры» [1, с. 122], с сере-
дины 90-х гг. XX в. является одной из ведущих науч-
ных дисциплин отечественной лингвистики. Одной 
из главных задач современной лингвокультурологии 
является изучение лингвокультуры, т. е. овнешнён-
ной, оязыковлённой и закреплённой в знаках языка 
культуры, которая явлена человеку в тех или иных 
языковых процессах [2, с. 33]. Как отмечают многие 
исследователи, основной единицей лингвокультуры 
является лингвокультурный концепт [3, с. 323–324; 
4, с. 75–78; 5, с. 6–8, 11], т. е. «многомерное смысло-
вое образование, в котором выделяются ценностная, 
образная и понятийная стороны» [6, с. 91].

* Исследование выполнено при финансовой поддержке РФФИ, Правительства Красноярского края и Краевого фонда поддержки 
научной и научно-технической деятельности в рамках научного проекта № 17-14-24008.

1 Электронный текстовый корпус лингвокультуры Северного Приангарья. Режим доступа: http://angara.sfu-kras.ru (дата обраще-
ния: 10.01.2018).

Задача настоящей статьи – концептуальный ана-
лиз концепта «ссыльные» в ангарской лингвокуль-
туре. Цель концептуального анализа заключается 
в исследовании способов языковой экспликации 
концептов и их структуры с применением линг-
вистических и различных экстралингвистических 
данных [7, с. 104].

Источниками данного исследования являют-
ся устные рассказы и интервью жителей Север-
ного Приангарья о «ссыльных», представленные 
в «Электронном текстовом корпусе лингвокультуры 
Северного Приангарья»1 .

Аннотация: Статья посвящена анализу структуры и содержания концепта 
«ссыльные» в ангарской лингвокультуре. В результате применения концеп-
туального анализа были выявлены и рассмотрены понятийный и ценностный 
слои концепта «ссыльные» в устных рассказах и интервью русских старожи-
лов Северного Приангарья (Кежемский, Богучанский и Мотыгинский районы 
Красноярского края). Новизна исследования заключается в том, что данный 
концепт впервые рассматривается на материале устных рассказов и интервью 
коренных ангарцев о «ссыльных». Актуальность данной работы определяет-
ся, во-первых, её включенностью в коммуникативно-дискурсивную парадиг-
му современной лингвистики; во-вторых, недостаточной изученностью кон-
цептосферы ангарской лингвокультуры; в-третьих, важным социокультурным 
значением исследования духовной культуры сибиряков-ангарцев, большая 
часть которой исчезла в связи со строительством Богучанской ГЭС, и затопле-
нием многих поселений Кежемского района Красноярского края. Результаты 
исследования расширяют эмпирическую базу лингвокультурологии и комму-
никативной диалектологии, а также уточняют особенности концепта «ссыль-
ные» в сибирской лингвокультуре. Было установлено, что экспликация цен-
ностного слоя концепта «ссыльные» осуществляется с помощью оценочных 
наречий и прилагательных. В ценностном слое преобладает положительная 
нормативная (рационалистическая), интеллектуальная и этическая оценки. 
Устные рассказы и интервью коренных жителей Северного Приангарья имеют 
большую значимость для исследования ценностной картины мира сибиряков, 
что продемонстрировано в данной статье на анализе концепта «ссыльные».
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Экстралингвистические факторы, повлияв-
шие на формирование концепта «ссыльные» в ан-
гарской лингвокультуре

Тема сибирской ссылки XX в. неоднократно осве-
щалась историками, которые подробно рассмотрели 
политический, этнический, социально-культурный 
аспекты ссылки и выделили её этапы и особенно-
сти [8; 9]. С точки зрения лингвистической нар-
ратологии устные рассказы коренных сибиряков 
о «ссыльных» Северного Приангарья рассматрива-
ла О. В. Фельде [10]. С лингвокультурологических 
позиций такие тексты прежде не изучались.

В XX в. в истории Северного Приангарья выде-
ляются четыре волны ссылки.

Первая волна – в конце 20-х гг. в Северное При-
ангарье прибывают репрессированные, в начале 
30-х гг. – раскулаченные. Многие ссыльные этого 
периода были размещены в таких спецпоселени-
ях, как Мунтуль, Потоскуй, Погорюй Богучанско-
го района. В середине 30-х гг. в районы Северного 
Приангарья начинают прибывать те, кто попал под 
58-ю статью Уголовного кодекса РСФСР, которая 
устанавливала ответственность за «контрреволюци-
онную деятельность». Также в первую волну ссы-
лок попали группы людей из Прибалтики, Западной 
Украины и Белоруссии в связи с присоединением 
в 1940 г. этих территорий к СССР.

Вторая волна ссылки совпала с началом Великой 
Отечественной войны, когда в Сибирь были высла-
ны калмыки и русские немцы из Поволжья, Ленин-
града и его окрестностей. Ссылка была осуществле-
на в связи с опасностью создания «пятой колонны» 
внутри страны. Большинство ссыльных разместили 
в деревнях Кежемского района: Климино, Заледее-
во, Усольцево, Дворец, Заимка, Паново, Кежма, Ча-
добец и др. [11].

Третья волна связана со ссылкой на берега Ан-
гары в 1948 г. литовцев, латышей, эстонцев, поля-
ков и др. Многих разместили в посёлках Каулец 
и Артюгино Богучанского района, а также в посе-
лениях Мотыгинского района, который до 1956 г. 
именовался Удерейским.

В четвёртую волну ссылки попали репрессиро-
ванные конца 40-х – начала 50-х гг. XX в. Как прави-
ло, это были люди, которые отбыли срок заключения 
в лагерях Норильска, Колымы и других мест и полу-
чили срок высылки [12; 13]. В некоторых деревнях 
Северного Приангарья проживали только ссыльные 
(например в деревне Мунтуль Богучанского райо-
на), а в других они составляли половину населения. 
Именно поэтому в воспоминаниях коренных ангар-
цев тема ссыльных занимает значительное место.

2 Здесь и далее по тексту использованы сокращения (см. в конце статьи).

Анализ понятийного слоя концепта «ссыльные»
Именем концепта «ссыльные» в ангарской лингво-

культуре является лексема ссыльный. В «Большом 
толковом словаре русского языка» под редакцией 
С. А. Кузнецова слово ссыльный представлено в зна-
чении «человек, находящийся в ссылке» [14].

В понятийном слое концепта «ссыльные» можно 
выделить несколько концептуальных признаков:

1) сосланные по политическим мотивам (ссыль-
ные): Девчонки жанихов искали, я помню, вот… была 
какая-то 58 статья здесь. Вот за них выходили. Ну, 
а как. У нас вот Мотя здесь соседка вышла, он очень 
был хороший. Галька была. Она тоже, это… как 
его… Как его звали… тоже вышла, тоже хороший 
был мужик! <…>. Ну, не все же были какие-то там 
воры или бандиты! (Бг.: Иркинеево, 2014)2;

2) сосланные по экономическим мотивам 
(спецпоселенцы, спецпереселенцы, раскулаченные):

[Почему сослали ваших родных? – Собиратель 
(Собир.)].

Информант (Инф.): Раскулачивали, что имели 
скот, лошадей. У них было, значит, на три семьи 
уже была молотилка. Хлеб молотили. Не вруч-
ную, как раньше, а вот уже, уже молотилка была. 
И уже были, тогда типа комбайна – лобогрейки или 
жатки, как сказать. Хлеб жали уже современнее. 
Вот за это, за то, что они имели это (Бг.: Богуча-
ны, 2017); Но их, говорят, сослали, что он богат, 
но он и там разбогател. Если человек работя-
щий… А у них, тут они… Ой, тогда же зверя было 
много. Зверья и всякой шкуры, всего. Он и скотину, 
он и всё делал – он и тут разбогател. И, говорят, 
и в Кежек его даже опять кулачили, как называли, 
забирали. А за что? Он ведь не браконьер никакой, 
ничего не было. Просто трудолюбивый человек 
(Бг.: Таёжный, 2017);

3) сосланные по национальному признаку (нем-
цы, литовцы, латыши, эстонцы и др.): В сорок 
втором году тоже пригнали откуда-то с Повол-
жья немцев-то. Расселяли везде. Там семью, там 
семью, вот и понааставалися (Кеж.: Кодинск, 
2012); Ну, это в период войны всех их прислали. 
До этого-то их не было. В войну их тут полно 
было: и немцев, и латышей, и литовцев, эстон-
цев (Кеж.: Чадобец, 2012).

Анализ ценностного слоя концепта «ссыльные»
В собранных устных рассказах и интервью 

о «ссыльных» не представлена экспликация об-
разного слоя анализируемого концепта, но ярко 
выражен ценностный слой. В ценностном слое 
концепта «ссыльные» преобладает положительная 
оценка, которая выражена оценочными прилага-
тельными: Я знаю одного ссыльного. Москвича – 
Михал Михалыч Бейкутов, по-моему. Чё-то так 
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вот, я уж точно забыл… Бейкутов Михаил Михай-
лович. Хороший был. Ему посылки шли, конфеты 
с Москвы. Он нас… Трое ребят было, подростки, 
ходили всё к нему. То за ягодами с ним ходили, ши-
повник обдирать-то листья – он варенье варил (Бг.: 
Пинчуга, 2017); Литовцев много было. У нас вот 
главный врач литовец был – Буткус. Очень поря-
дочный человек, очень грамотный. Я благодарна 
ему. Я работала сразу после института по специа-
лизации гинекологом <…>. Он мне во всём помогал. 
Ну, и я ему ассистировала тоже (Бг.: Богучаны, 
2017); Были и тут, и везде ссыльные тогда. А ребя-
та все такие хорошие. Такие крепкие были ребята, 
работящие (Бг.: Богучаны, 2017);

[Много было сосланных в Богучанском райо-
не? – Собир.].

Инф. 1: Полно, полно. Вот с Алтаю, так, сколько 
я помню: Ждановы с Алтаю были, Бессоновы. Нет, 
Бессоновы не с Алтая. Ну, в общем, семей пять, на-
верно. Щас уже никого в живых-то ведь нету;

[За что их сослали? – Собир.].
Инф. 1: Да вот хто знал за что?;
Инф. 2: За то, что работали, трудились. Значит, 

жили достаточно. Народ был весь трудолюбивый 
(Бг.: Богучаны, 2017); Да, ссыльных-то тут всяких 
хватало, конечно <…>. Надо сказать, их уважали 
почему, потому што люди были очень грамотные, 
и я вот так бы сказала, што они многое внесли 
в культуру, очень многое (Бг.: Богучаны, 2017); А вот 
эта сестра у меня, собака её кусала. Три, три года 
ей было. Она ей вырвала вот так всю щёку! Здесь 
вот токо оставалось на вот этом месте маленька, 
там пять-шесь миллиметров, наэно, а тода ссыль-
ны были, в Артюгино был тоже хороший хирург, 
ссыльны были. Ну, отец сразу на лошадь туда увёз, 
и зашили (Бг: Манзя, 2017); У нас здесь было много 
ссыльных, вот по какой-то статье, у нас здесь мно-
го было литовцев. Латыши, хирург, главный хирург 
в больнице – ссыльный литовец. У меня подружка 
была Кривжди Тиромутия. Кривжди Тиромутия – 
ссыльная. Щас она в Литве живёт. Вот. Дак они 
работящие, они работали! (Бг.: Богучаны, 2017); 
Здесь сразу было много ссыльных. Вот у нас кото-
ра больница там стоит – это всё ссыльные строи-
ли. Ссыльные строили. У нас даже хирург работал 
тут хороший. В общем, хорошие были, грамотные 
люди, образованные (Мт.: Раздолинск, 2017).

Анализ устных рассказов и интервью показал, 
что положительная оценка ссыльных эксплициру-
ется такими оценочными прилагательными, как 
хороший, грамотный, работящий, порядочный, 
крепкий, трудолюбивый, образованный.

В современной лингвистике принято выделять 
два основных типа оценочных значений: общеоце-
ночные и частнооценочные. К общеоценочным зна-
чениям в проанализированных текстах относится 
лексема хороший. Частнооценочные значения пред-

ставлены этической оценкой (порядочный), интел-
лектуальной оценкой (образованный, грамотный), 
нормативной оценкой (трудолюбивый, работящий, 
крепкий). Наличие этических, интеллектуальных 
и нормативных оценок обусловлено особенностями 
традиционной крестьянской культуры, её ценност-
ными доминантами. Ссыльные соответствовали 
представлениям местных жителей о человеке-тру-
женике, о роли грамотности в жизни людей.

В материалах «Электронного текстового кор-
пуса лингвокультуры Северного Приангарья» 
нами обнаружены контексты, в которых оценива-
ется соблюдение норм общественного поведения, 
говорится об отношениях между местным насе-
лением и ссыльными. Характер взаимодействия 
«своих» и «чужих» эксплицируется с помощью 
оценочных наречий с положительной коннота-
цией: В то время не богато же жили люди-то. 
Все равны жили. Дружнее жили (Бг.: Пинчуга, 
2017); У нас даже папа мой начальником ОРСа 
работал. Литовка там работала у него уборщи-
цей. Он ей дал там комнатку в конторе, она там 
у них убиралась. Две ученицы литовки, они… по-
купали картошку, к нам в подполье спускали и по-
том приходили, брали. Были дружно все, не раз-
личали (Бг.: Богучаны, 2017); Я не помню, чтобы 
ссыльных было, а мама рассказывала, что были. 
А я не помню. Ну, немцев ссылали сюда.

[Местное население помогало ссыльным? – Собир.].
Инф. Да. Все дружно. Раньше никто ничё. Не скан-

далили, ничё (Бг.: Пинчуга, 2017).
В приведённых примерах наречие дружно выра-

жает нормативную оценку и характеризует не толь-
ко ссыльных, но и самих ангарцев.

В устных рассказах и интервью жителей Север-
ного Приангарья о «ссыльных» встречается и отри-
цательная оценка взаимоотношений коренных ан-
гарцев и ссыльных. Главным образом это относится 
к немцам-спецпереселенцам в годы Великой Отече-
ственной войны:

[Ссыльные немцы, литовцы были в Богучанском 
районе? – Собир.].

Инф. Были. Они щас ешё есть.
[Как к ним относились? – Собир.].
Инф. Да сразу-то как-то… Немцы, немцы, ну, 

с пренебрежением как-то (Бг: Пинчуга, 2017); 
Ссыльных было много. Да, во время войны их сюда, 
когда война, сюда поволжские немцы были. Вот, их 
тут много было ссыльных. Тогда Сталин, ну, рас-
порядился, вот.

[Как местное население общалось с немца-
ми? – Собир.].

Инф. Ну, я в принципе не знаю. Я же был, кого – 
вот, пацаном. Ну, относились, как говорится, нас-
тороженно. Ну, местные старожилы, ну, вот нем-
цев сослали, немцев. А потом вот ничё, привыкли 
(Бг.: Богучаны, 2017).
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Наречия пренебрежительно и насторожен-
но, выражающие отрицательную оценку, относятся 
к группе психологических оценок. Редко встреча-
ющаяся отрицательная оценка в устных рассказах 
о «ссыльных» связана с одной из самых древних 
лингвокультурных дихотомий: «свои / чужие», ко-
торая, как пишет академик Ю. С. Степанов, «уходит 
корнями в глубокие принципы организации дочело-
веческого, животного мира» [15, с. 132]. Действие 
этой дихотомии пронизывает картины мира всех эт-
носов и социальных групп, являясь одним из главных 
ориентиров в общении между людьми разных нацио-
нальностей, культур, религиозных убеждений и пр.

Помимо положительной и отрицательной оце-
нок в устных рассказах и интервью о «ссыльных» 
можно выделить и зону нейтральной оценки: Нем-
цев же вот этих, сюда же привезли. У нас же 
немцы, правильно, ссыльные были. Наверно, поди, 
нормально к ним относились (Бг.: Пинчуга, 2017); 
У меня вот жена немка. Ну, она в Богучанах, они… 
Их тоже сослали и сразу где-то в Черногорке были, 
немцы. Ну, а потом вот в Богучанах. В Ярках жили 
сначала, а потом в Богучанах они. Литовцы были, 
вот дядя Гоша Эрнст. Были, были.

[Как с такими взаимодействовало местное насе-
ление? – Собир.].

Инф. Да как, нормально. Ну, также, также же-
нились, также всё это… (Бг.: Пинчуга, 2017).

Е. М. Вольф считает, что нейтральная оценка 
на шкале между «хорошо» и «плохо» ближе всего 
располагается к полюсу «плохо» [16, с. 50–51]. В уст-
ных рассказах и интервью о «ссыльных» нейтральная 
оценка относится к полюсу «хорошо», т. к. большин-
ство коренных ангарцев сопереживало ссыльным, 
помогая им в обустройстве на новом месте.

Заключение
Таким образом, результаты анализа концепта 

«ссыльные» позволяют сделать вывод, что данный 
концепт является одним из ключевых в концепто-

сфере ангарской лингвокультуры. На формирова-
ние данного лингвоментального феномена большое 
влияние оказали экстралингвистические факторы, 
а именно история сибирской ссылки XX в., когда 
в результате репрессий 1930–1940-х гг., Великой 
Отечественной войны, создания спецпоселений 
на территории Сибири в Северное Приангарье при-
нудительно попали десятки тысяч человек. В ходе 
концептуального анализа было установлено, что 
именем концепта «ссыльные» является лексема 
ссыльный; в понятийном слое содержатся три кон-
цептуальных признака: сосланные по политическим 
мотивам (ссыльные), сосланные по экономическим 
мотивам (спецпоселенцы, спецпереселенцы, раску-
лаченные) и сосланные по национальному признаку 
(немцы, литовцы и др.). Удалось выявить, что экс-
пликация ценностного слоя концепта «ссыльные» 
осуществляется с помощью оценочных прилага-
тельных и наречий. В ценностном слое преобладает 
положительная этическая, интеллектуальная и нор-
мативная (рационалистическая) оценки.
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Abstract: The article features the structure and content of the concept "the exiled" 
in the Angara linguoculture. Using conceptual analysis method, the author identified 
and examined conceptual and value layers of the concept "the exiled" in the oral 
stories and interviews with the residents of the North Angara river basin (Kezhemsky, 
Bogychansky and Motyginsky districts of Krasnoyarsk region). The originality of 
the study is in the fact that it is the first time the concept in question has been 
investigated on the basis of the Angara basin residents’ oral stories and interviews. 
The study was conducted in the frames of the communicative-discursive paradigm 
of the modern linguistics. Its topicality is based on the fact that the conceptosphere 
of the Angara linguoculture remains largely understudied. Moreover, researches 
of the moral culture of the Angara basin residents have important sociocultural 
value since the population was mostly resettled after the construction of the 
Bogychany hydroelectric power station and flooding of villages in Kezhemsky 
district of Krasnoyarsk region. The research findings broaden the empirical basis 
of linguoculturology and communicative dialectology and clarify the peculiarities 
of the concept "the exiled" in the regional Siberian linguoculture. The author 
established that the explication of the value layer of the concept «the exiled» was 
verbalized via evaluative adverbs and adjectives. Positive normative (rationalistic), 
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intellectual and ethical evaluations prevail in the value layer. Oral stories and 
interviews of the residents of the North Angara river basin have great importance 
for the study of the value worldview of Siberians.
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